Import- och exportforeskrifter/Sanktioner

Radets forordning (EG) nr 1264/94 om férbud mot att fullgéra de haitiska myndigheternas krav vad avser
avtal och transaktioner som omfattas av atgarder enligt Férenta nationernas sakerhetsrads resolutioner
17 (1994), 841 (1993), 873 (1993) och 875 (1993)
Uppdaterad:

Réadets forordning (EG) nr 1264/94 av den 30 maj 1994 om forbud
mot att fullgora de haitiska myndigheter naskrav vad avser avtal
och transaktioner som omfattas av atgarder enligt Forenta
nationer nas saker hetsradsresolutioner 917 (1994), 841 (1993), 873
(1993) och 875 (1993)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen,
sarskilt artikel 73g och artikel 228ai detta,

med beaktande av rédets bedut 94/315/GUSP av den 30 maj 1994 om den
gemensamma standpunkt om begransning av de ekonomiska forbindelserna med
Haiti, som bestamts pa grundval av artikel J.2 i Fordraget om Europeiska unionen,

med beaktande av kommissionens forslag, och

med beaktande av fdljande:

Enligt rédets forordning (EEG) nr 1608/93 av den 24 juni 1993 om infGrande av
ett embargo mot viss handel mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Haiti
och rédets foérordning (EEG) nr 3028/93 av den 28 oktober 1993 om aterinforande
av embargot for viss handel mellan Europei ska ekonomiska gemenskapen och Haiti
och om andring av férordning (EEG) nr 1608/93 om inforande av detta embargo och
rédets forordning (EG) nr 1263/94 av den 30 maj 1994 om inforande av ett avbrott i
de finansiella och ekonomiska férbindelserna med Haiti, har gemenskapen vidtagit
atgarder for att avbryta vissa ekonomiska och finansiella forbindel ser med Haiti.

Som en foljd av dessa dtgarder utsitts marknadsaktorerna i gemenskapen och i
tredje land for risken att krav framstélls fran de haitiska myndigheterna angaende
uppfyllande av avtal och transaktioner som omfattas av Forenta nationernas
sakerhetsréds resolutioner 917 (1994), 841 (1993), 873 (1993) och 875 (1993).

Genom paragraf 11 i resolution 917 (1994) &r alla stater skyldiga att férhindra att
sadana krav frén de haitiska myndigheterna uppfylls.

Det & darfor nodvandigt att permanent skydda marknadsaktorer mot sddana krav
och att hindra de haitiska myndigheterna fran att fa kompensation for embargots
negativa verkningar.

Gemenskapen anser att vid beslut om att antingen mildra eller avskaffa de
atgarder som vidtagits mot de haitiska myndigheterna maste sérskild hansyn tas till
eventuell underldtenhet fran dessa myndigheter att folja paragraf 11 i resolution 917
(1994).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
[10271] | denna forordning avses med

1. avtal eller transaktion: varje transaktion oavsett form och oavsett tillamplig
lagstiftning, omfattande ett eller flera avta eller liknande forpliktelser som ingétts
mellan samma eller olika parter; uttrycket avtal omfattar i detta ssmmanhang varje
finansiell garanti och varje finansiell motgaranti och varje kredit, antingen den &r
juridiskt bindande eller inte, samt dartill knuten bestdmmelse som &r en féljd av en
s&dan transaktion eller som & knuten till denna,
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2. krav: varje krav som &r forema for tvist eller inte, som framstéllts fore eller
efter dagen for denna férordnings ikrafttrddande och som & knutet till
genomfdrandet av ett avtal eller en transaktion, sarskilt

a) ett krav om uppfyllande av en forpliktelse som harror frén ett avtal eller en
transaktion, eller & knutet till ett avtal eller en transaktion,

b) ett krav pa forlangning eller infriande av en finansiell garanti eller motgaranti
oavsett form,

C) ett krav pa erséttning vad avser ett avtal eller en transaktion,

d) ett motkrav,

€) ett krav som tar sikte pa att ocksa vid tvangsverkstéllande uppna erkdnnande
eller verkstallande av en dom, en skiljedom eller motsvarande beslut, oavsett var den
har meddelats,

3. atgarder som beslutats enligt Férenta nationernas sakerhetsrads resolution
917 (1994) och dartill knutna resolutioner: Forenta nationernas sikerhetsrads
atgarder eler 8tgarder som inforts av Europeiska gemenskaperna eller en stat, ett
land eller en internationell organisation i dverensstdmmelse med, eller i samband
med verkstéllandet av relevanta beslut av Forenta nationernas sakerhetsrad eller vid
tillampningen av dessa bedlut eller varje atgard som bemyndigats av Forenta
nationernas sikerhetsrdd vad avser avbrott i vissa finansiella och ekonomiska
forbindel ser med Haiti,

4. fysisk eller juridisk person pa Haiti:

a) myndigheterna pa Haiti,

b) en haitisk medborgare,

c) enjuridisk person som har sin firmaregistrerad eller sitt huvudsate pa Haiti,

d) enjuridisk person som kontrolleras, direkt eller indirekt, av en eller fleraav de
ovan angivnafysiskaeller juridiska personerna,

€) en juridisk person som stéller krav genom dller till forman for en fysisk eller
juridisk person som anges under a, b, c eller d.

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 2 skall uppfyllande av ett avtal eller
en transaktion anses omfattas av de atgarder som beslutats enligt Férenta nationernas
sakerhetsréds resolution 917 (1994) och dértill knutna resolutioner, nar férekomsten
eller innehdllet i kravet & en direkt eller indirekt foljd av dessa dtgarder.

Artikel 2
[10272] 1. Det skall varaforbjudet att uppfyllaeller vidta dtgarder for att uppfylla ett
krav som framstéllts av

a) en fysisk eller juridisk person pa Haiti eller som agerar genom en fysisk eller
juridisk person pa Haiti,

b) en fysisk eller juridisk person som direkt eller indirekt agerar pa en eller flera
fysiska eller juridiska personer pa Haiti ler till forman for dessa,

c) en fysisk eller juridisk person som gor gallande att réttigheter dverforts eller pa
annat st staller krav genom en eller flerafysiska eller juridiska personer pa Haiti,

d) annan fysisk eller juridisk person som anges i paragraf 11 i Forenta
nationernas sakerhetsrads resolution 917 (1994),

e) en fysisk eler juridisk person som framstédler krav som harror frén eller i
samband med infriandet av en sdkerhet eller finansiell garanti eller motgaranti till
forman for en eller fleraav de ovan angivnafysiska eller juridiska personerna,



Import- och exportforeskrifter/Sanktioner

Radets forordning (EG) nr 1264/94 om férbud mot att fullgéra de haitiska myndigheternas krav vad avser
avtal och transaktioner som omfattas av atgarder enligt Férenta nationernas sakerhetsrads resolutioner
17 (1994), 841 (1993), 873 (1993) och 875 (1993)
Uppdaterad:

till foljd av uppfyllandet av ett avtal eller en transaktion som direkt eller indirekt
omfattas helt eller delvis av de &tgéarder som beslutats i enlighet med Forenta
nationernas sakerhetsrads resolution 917 (1994) och dértill knutna resol utioner.

2. Det férbud som anges i punkt 1 skall gélla inom gemenskapen och for ala
medborgare i en medlemsstat och for de juridiska personer som registrerats eller
bildats enligt en medlemsstats lagstiftning.

Artikel 3

[10273] Utan att det paverkar tillampningen av de dtgéarder som beslutats enligt
Forenta nationernas sakerhetsrads resolution 917 (1994) och dartill knutna
resolutioner, skall artikel 2 inte gélla

a) for krav som avser avtal eller transaktioner, med undantag av finansiella
garantier eller motgarantier, i frdga om vilka de fysiska eller juridiska personer som
anges i artikel 2 infor domstol i en mediemsstat kan visa att kravet godkandes av
parterna fore antagandet av de &gérder som beslutats enligt Forenta nationernas
sakerhetsrads resolution 917 (1994) och déartill knutna resolutioner, och att dessa
atgarder inte har haft nagon inverkan pa forekomsten eller innehéllet i kravet,

b) for krav pa betalning enligt ett forsakringsavtal vad avser en handelse som
intréffat fore antagandet av de &tgarder som anges i artikel 2 eler enligt ett
forsakringsavtal, nar ett sidant avtal & tvingande enligt en medlemsstats
lagstiftning,

c) for krav p& betalning av de belopp som betalats in till ett konto och som
sparratsi enlighet med de tgéarder som angesi artikel 2, forutsatt att denna betalning
inte berdr de bel opp som betalats som garanti fér de i samma artikel angivna avtalen,

d) for krav som avser anstdllningsavtal som faller under en medlemsstats
lagstiftning,

e) for krav pa betalning for varor som de fysiska eller juridiska personer som
anges i artikel 2 infor domstol kan visa att de exporterades fére antagandet av de
atgarder som bedléts i enligt med Forenta nationernas sakerhetsrads resolution 917
(1994) och dartill knutna resolutioner och att dessa agérder inte hade nagon
inverkan pa forekomsten eller innehdllet i kravet,

f) for krav pa belopp som de fysiska eller juridiska personer som angesi artikel 2
infor domstol i en medlemsstat kan visa att dessa beror pa lan som tagits fore
antagandet av de atgarder som beslutats i enlighet med Forenta nationernas
sikerhetsrads resolution 917 (1994) och dértill knutna resolutioner, och att dessa
atgarder inte har haft ndgon inverkan pa forekomsten av eller innehallet i kravet,

forutsatt att kraven inte innefattar négot belopp som rénta, ersittning eller annat
for att kompensera for att uppfyllandet som en féljd av dessa &tgérder inte verkstallts
i enlighet med de géllande avtals- eller transaktionsvillkoren.

Artikel 4

[10274] | samband med forfaranden for att havda ett krav skall bevisbordan for att
ett fullgdrande av kravet inte & forbjudet enligt artikel 2, ligga pa den person som
soker hévda det kravet.

Artikel 5
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[10275] Varje medlemsstat skall besluta de sanktioner som skall tillampas nér
bestdmmelsernai denna férordning dvertrads.

Artikel 6
[10276] Denna férordning trader i kraft samma dag som den har offentliggjorts i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Anm. Forordningen offentliggjordesi EGT L 139, den 2 juni 1994,



